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FOREWORD PROLOGO
Mario Mauro, ACES EUROPE Honorary President, Presidente de Honor

Sport plays a leading role in European society. The home continent to ancient Greek Olympic
Games, sport has seen during the last century an incredible development becoming the mass phenomenon
that we observe today. As an indelible part of our European identity, culture and citizenship, sport s,
furthermore, a very important instrument of dialogue between different cultures.

At the beginning of the 21st century sport has become the main leisure activity for milions of
Europeans at all levels. Most believe it broadcasts positive values, putting into practice ideals like
responsibility, tolerance, solidarity, but also perseverance and surpassing thresholds. In this way !
sport assures a strong popular support to the European cultural values. The EU, as the Lisbon Treaty confirmed, is granting much
more importance to sport politics than ever before, and will tackle problems that for a long time have been worrying European sport
associations. The recognition of the specificity of sport by the EU, following key decisions such as the free circulation of people,
means that the EU is seeking for unanimous rules in order for sports to be ruled by the sport "world". Sport needs integration and
harmonization: associations such as ACES EU are a core element for the achievement of this objective.

El deporte juega un papel fundamental en la sociedad europea. El continente anfitrién de los antiguos Juegos Olimpicos
Griegos vio cémo durante el siglo pasado se convertia en el fendmeno masivo que observamos hoy. Una parte indeleble de
nuestra identidad, cultura y ciudadania europea, el deporte es sobretodo un instrumento de dialogo entre diferentes culturas.

A principios del siglo XXI el deporte pasé a ser la principal actividad de ocio para millones de europeos, y empezd a
practicarse a todos los niveles. Para la mayoria transmite ideales positivos como responsabilidad, tolerancia, solidaridad, pero
también perseverancia y superacion personal, llevandolos a la practica. En este sentido, asegura un fuerte apoyo popular a los
valores culturales europeos. La UE, como corrobora el Tratado de Lisboa, esta concediendo mucha mas importancia a la politica
de deportes de la que tenia y va a tratar de resolver cuestiones que durante mucho tiempo han preocupado a las asociaciones
deportivas europeas. El reconocimiento de la especificidad del deporte por la UE, en cumplimiento de decisiones como la libre
circulacion de las personas, significa que la UE persigue que las normas relativas al deporte sean administradas por el 'mundo” del
deporte. El deporte necesita integracion y armonizacion legislativa y asociaciones como ACES EU son un elemento central para el
logro de este objetivo. Mario Mauro is a Member of the European Parliament es un miembro del Parlamento Europeo.

Gian Francesco Lupattelli, ACES EUROPE President, Presidente

ECSM consolidates its position following the publication of its second issue. ACES EU needs to
share its progress as well as its upcoming activities. To be highlighted was the recent appointment of Cardiff
as a new European Capital of Sport for 2014. The Welsh Mayor travelled to Valencia where, coinciding with
the | European Congress on sports infrastructures, the mayor Rita Babera and | handed over the winner title.
That same day, the 31st of March, will also be remembered as the date of birth of ACES’ EU new award, the
World Capital of Sport (WCS) delivered in an honorable manner to Valencia. Istanbul, Antwerp and Cardiff by
way of promotion until 2015 when the award will be delivered to capitals -upon election and individually-
beyond the old continent’s borders. Congratulations to the winners and fair play to future candidates!

La ECSM se afianza en Europa con la publicacion de este segundo nimero. ACES EU Europa necesita compartir sus
avances asi como sus proximas actividades, Entre las mas recientes destacamos el nombramiento de Cardiff como nueva Capital
Europea del Deporte para 2014. El alcalde de la capital galesa se desplazé hasta Valencia donde, coincidiendo con el | Congreso
Europeo sobre Infraestructuras Deportivas, conjuntamente con la alcaldesa Rita Babera le entregamos el titulo de ciudad
ganadora. Recordaremos ese mismo dia, el 31 de marzo de 2011, por ser la fecha de nacimiento oficial del nuevo galardon
otorgado por ACES EU, la Capital Mundial del Deporte (WCS), entregado de forma honorifica a Valencia. Estambul, Amberes y
Cardiff ostentaran también honorificamente el titulo WCS a modo de promocién hasta que en 2015 el premio se entregara -por
eleccion y de forma individual- a capitales situadas fuera de las fronteras del viejo continente. iEnhorabuena a los vencedores vy fair
play para los futuros candidatos!
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NEWS / NOTICIAS

Commissioner Vassiliou applauds ACES’
EUROPE work at EU Sport Forum / La
Comisaria Vassiliou aplaude la labor de ACES
EUROPE en el Foro de Deporte de la UE

The Commissioner for Education and Culture, Androulla Vassiliou, was
impressed with ACES'EU work presented to her at the EU Sport Forum in
Budapest last Februrary 23. Gian F. Lupattelli, President of ACES Europe, and
Hugo Alonso, General Secretary, explained to her ACESEU role and its
contribution in promoting the European Union's work on a social scale via the
awards of European Capital, City and Town of Sport since 2001. She was really
excited with ACES EU'’s work. Ms. Vassiliou was also shown the agreements
signed with the EP members through EGFA and GCE for working to sports for all
in Europe as an instrument of health, integration and education.

-

At the forum Mr Lupattelli and Mr. Alonso received hundreds of people who attended
the stand interested in the association, its awards and activities. / En el foro Lupattelliy
Alonso recibieron a las cientos de personas que visitaron el stand interesados en la
asociacion, sus premios y sus actividades.

ACES EU cautivo a la Comisaria de Educacion y Cultura, Androulla Vassiliou
cuando le presentaron su labor en el Foro de Deporte en Budapest el 23 de
Febrero. Gian F. Lupattelli, Presidente de ACES EU y Hugo Alonso, Secretario
General, le explicaron el rol y la contribucion de ACES EU en la promocidn del
trabajo de la UE en el ambito social a traves de las designaciones de villa,
ciudad y capital del deporte desde el 2001. La Sra. Vassiliou, muy motivada
por el trabajo de ACES EU, examind los
diversos acuerdos firmados entre ACES EU
y el Parlamento Europeo através de EGFAY
el GCE para trabajar en el concepto de
“deporte para todos" como un instrumento
de salud, integracion y educacion.

ACES EU President Lupattelli and Mr Jan
Truszcynski Director-General for Education
and Culture of the European Commission
holding the ACES EU plate / President de
ACES EU Lupattelli y Jan Truszcynski
Director General de Educacion y Cultura para
la Comision Europea, con un plato ACES EU.

ACES Europe Gala in the European Parliament/

Gala ACES Europe en el Parlamento Europeo
The 1st ACES EU Gala was hosted on November 30th in the European Parliament.
ACES EU nominations and recognitions for the year 2011 were awarded. Mayors,
Euro Parliamentarians, municipal authorities and sponsors attended the event. This
year's gala will take place on November 29th, also at the European Parliament.

El pasado 30 de noviembre se celebrd en el Parlamento Europeo la | Gala ACES
EU. En ella se entregaron todos los premios y reconocimientos de ACES EU para
el ano 2011. Alcaldes, europarlamentarios, autoridades municipales y
patrocinadores llenaron la sala en la que se procedié a la entrega de los
galardones. Ya hay fecha para la gala de 2011, sera el préximo 29 de noviembre,
también en el Parlamento Europeo.

The EP member Silvia Costa presents the Gala at the presidential table. La
europarlamentaria Silvia Costa presenta la gala en la mesa presidencial.

UK ACES Constitution /
Constitucion ACES Reino Unido

Last February ACES UK was constituted officially and in the presence of a
notary. Its role in the UK has been very active for many years with several cities
having been nominated. Dodds Blane, Sport Councillor for North Lanarkshire
was elected President of ACES UK. He said, “We will ensure the Association
receives the recognition and the prestige it deserves.”

El pasado mes de febrero se constituyd de forma oficial y ante notario ACES en
el Reino Unido. La asociacion lleva anos de actividad en Reino Unido, donde
ya hay un buen nimero de ciudades galardonas. Dodds Blane, consejero de
Deportes de North Lanarkshire ha sido nombrado presidente de ACES UK.
“Daremos a la asociacion el reconocimiento y el prestigio que se merece”
manifestoé Blane.

The World Capital of Sport was presented /
Se presenta el premio de la Capital Mundial
del Deporte

Valencia was the place chosen by ACES Europe to present officially the new
accolade of World Capital of Sport (WCS) to be awarded for the first time in 2015.
In a bid to promote the WCS, the cities of Valencia, Istanbul, Antwerp and Cardiff
will be awarded with this new recognition and will represent the award’s
Promotion Committee to be named at the end of 2012 in Istanbul and delivered
at the United Nations (New York) with the support of United Cities & Local
Governments (UCLG) at the end of 2014.

Valencia ha sido testigo de la presentacion oficial del premio Capital Mundial del
Deporte, nuevo reconocimiento que veré la luz a partir de 2015 y que seguira la
misma filosoffa del galardon Capital Europea del Deporte para premiar a las
ciudades fuera del viejo continente. Con el fin de promocionar el nuevo galardén,
las ciudades de Valencia, Estambul, Amberes y Cardiff ostentaran el premio de
Capital Mundial del Deporte y formaran el Comite Promotor del mismo. Las
candidaturas propuestas se daran a conocer a finales de 2012 en Estambul y se
presentaran en Naciones Unidas (Nueva York) con el apoyo de la Federacion
Internacional de Municipios a finales de 2014.

world capital of spot
cia 2011

= W

Cristobal Grau, Sports Councillor Valencia concejal de deporte Valencia. Ozan Cakir Events
Manager Istanbul, director de eventos de Estambul, Gian Franco Lupattelli, ACES Europe
President, Presidente. Rita Barbera, Mayor of Alcaldesa de Valencia, Leader of the Council,
Councillor Rodney Berman & Mrs. Berman y Steven de Meyer, Antwerp Sport & Lesiure
Strategy Coordinator. coordinador de estrategia de deporte y ocio de Amberes

Cardiff is named European Capital for Sport /
Cardiff sera la Capital Europea del Deporte en
2014

Cardiff has been successful in securing the prestigious title of European
Capital of Sport 2014. The announcement was made by officials from the
European Capitals of Sports Federation (ACES EU) at the 1st European
Conference on Sports Facilities held in Valencia in March. It was recognised
that Cardiff has firmly established itself as a leading city for sport, offering
impressive sport promotion programs and a number of high standard
stadiums and facilities.

También en Valencia, y con el motivo del | Congreso Internacional de
Infraestructuras Deportivas celebrado en la Fundacion Municipal de
Deportes, Cardiff recibio el merecido reconocimiento de Capital Europea del
Deporte 2014. Cardiff se ha posicionado con fuerza como ciudad del deporte
gracias a sus programas de promocion y la calidad de sus instalaciones.

ACES Europe Technical Committee (ATC) /Q tc
Nace el Comité Técnico de ACES Europe gg -

(ATC) The ACES EU Technical Committee, reporting directly to ACES EU
Federation Europe, and to be based in the European Observatory of Sport in
Valencia (Spain) was launched. Sport technicians, university graduates in Physical
Activity Science and sport representatives of ACES EU member municipalities, and
other highly qualified professionals with extensive experience in the management of
municipal sport, compose this first European Sport Management Technical
Council. The main objectives of ATC are to create a reference collection of good
practices in the municipal area of sport in Europe and being at the same time an
open forum to develop protocols, assistance and technical content. (See page 30).
Email contact: atc@aces-europa.eu

El Comité Técnico de ACES EU se ha constituido como el primer Consejo Europeo
de Gestién de Deporte. Compuesto por técnicos deportivos, licenciados en
Ciencias de Educacion Fisica y Deporte técnico y representantes de deportes de
los municipios ACES EU, asi como otros profesionales altamente cualificados con
extensa experiencia en la gestion de deporte municipal, tendra sede en el
Observatorio Europeo del Deporte en Valencia (Espana) y responde directamente
a la Federacion ACES EU (Ver pag. 30). Email de contacto: atc@aces-europa.eu

ACES Europa Inaugurates a representation
office in Puertollano / ACES Europa inaugura su

oficina de representacion en Puertollano
On March 29th, ACES EU inaugurated the office in Spain at Puertollano, at the High
Performance Centre, for the training of competition athletes. The mayor of the city,
Joaquin Hermoso, and the president Mr. Lupattelli were the protagonists of the
event which also marked the launch of the European Project of Volunteering funded
by EU with a budget of €180,000. Nine cities awarded by ACES EU participated:
Puertollano, Robledo de Chavela, lasi, Limerick, North Lanarkshire, Cardiff,
Antwerp, Busca and Loano. (See page 10).
El pasado 29 de marzo ACES EU Europe inaugurd su oficina de representacion en
Puertollano, concretamente en el Centro de Tecnificacion, un centro de alto
rendimiento para entrenar atletas de alto nivel. El alcalde de la localidad manchega,
Joaquin Hermoso, asf como el presidente de ACES EU, G.F. Lupattelli, fueron los
encargados de inaugurar dichas oficinas en donde se llevo a cabo el lanzamiento del
proyecto de voluntariado financiado por la Union Europea con un presupuesto de
180.000 euros y en el que participan 9 ciudades europeas galardonas por ACES EU:
Puertollano, Robledo de Chavela, lasi, Limerick, North Lanarkshire, Cardiff, Amberes,
Buscay Loano. (Ver pag. 10)

R

Manuel Rodriguez, sport concellor concejal de Deportes, Joaquin Hermoso, Puertollano’s
mayor, alcalde de Puertollano y Gian F. Lupattelli, and ACES Europe’s President, presidente
de ACES Europe

ACES Europa Ambassador is presented / Se
presenta el Embajador de ACES Europa

The ACES EU Ambassador Passport, recently presented in Brussels, will be
distributed to European sport authorities during the following months. The
passport is the result of the collaboration between European sport personalities
and ACES EU in the development of the awards
and activities that the association has promoted
since 2001.

En los proximos meses empezaran a repartirse
entre diferentes autoridades deportivas europeas
el pasaporte de Embajador de ACES EU que se
presentd recientemente en Bruselas. Se trata de
una colaboracién entre personalidades europeas
del deporte y ACES EU en el marco del desarrollo
de los premios y actividades que la asociacion
viene promoviendo en Europa desde el ano 2001.

* % %

* w
AMBASSADOR
* *

* 5 %

GLOSSARY / GLOSARIO

ACES Europe = ACES EU:

EGFA:
EP:

UCLG:

CONI:

CSD:
CoR:

GCE:

European Capital of Sport Federation
Federacion de Capitales Europeas del Deporte

European Parliamentarian Group of Friends of ACES.

Grupo de Europarlamentarios Amigos de ACES
Euro Parliament

Parlamento Europeo

United Cities & Local Governments is the voice of the
local government before the United Nations and the
international community.

Federacion Internacional de Municipios. Es la voz de
los municipios ante las Naciones Unidas y la
Comunidad Internacional.

International Association of Athletics Federation.
Asociacion Intemacional de Federaciones de
Atletismo

Comitato Olimpico Nazionale Italiano: the
organization for the development and promotion of
sport in ltaly.

La Organizacion para el desarrollo y promocion del
deporte en ltalia.

Spain’s National Sport Council

Consejo Superior de Deporte.

Committee of the Regions. The EU's Assembly of
Regional and Local Representatives

Grupo Consultativo Europeo, another ACES EU
organisation composed by EPs created to work with
ACES EU

Otra organizacién creada por ACES EU que esta
compuesta por EP members para trabajar con ACES EU.

ACES CALENDAR / CALENDARIO

23rd - 25th May: ACES EU meeting in Brussels with

EGFA and GCE

July: Evaluation Committee Visits

4th - 6th: lasi, Rumania

14th - 16th: Isle of Man, UK
September: Launch of ACES EU Affiliation Program

29th November: ACES EU Award Gala, Brussels

23 -25 de Mayo: Reunién ACES EU con la EGFA y GCE

en Bruselas
Julio: Visitas del Comité de Evaluacion

4-6: |asi, Rumania

14-16: Isla de Man, Reino Unido
Septiembre: Lanzamiento del programa de afiliacién de

ACES EU

29 de Noviembre: Gala de los premios ACES EU en Bruselas

SVIJILON / SM3N
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Roberto Pella (IT/EPP) a
sports concellor of Viella, is
also responsible for Sport at
the National Association of
ltalian Municipalities (ANCI)

Roberto Pella (IT/EPP)
concejal de Deportes en
Viella y responsable de
Deportes en la Asamblea
Nacional de Municipios
ltalianos.

ACES Europe,

certainly the most
important association
at European level in
sports

Mr. Pella, as rapporteur of the Committee of the Regions
(CoR) of the European Commission sport communications,
could you please give us some information about the role of
the CoR in the UE?

The CoR is the assembly that represents municipalities,
provinces and regions, the institutions most in contact with
associations and sports federations. The Commission,
European Commission, Parliament and Council consult
the CoR for the evaluation of proposals relating to specific
sectors with implications at regional or local level.

How can the CoR enhance the EU's action regarding sport?
Ensuring the European Commission secures the
necessary funds for sport through the Regional
Development Fund, the European Social Fund and
through a loosening of the Stability Pact

ACES EU and the title of European Capital of sport (as well as
European cities and towns) that is assigned is particularly
committed to develop the social and educational role that
sport plays: how important are these roles for the CoR?
ACES EU is certainly the most important association at
European level in sports, representing 100,000 European
municipalities. Through the promotion of the European
Capital of Sport, ACES EU strengthens the role of
municipalities by providing them with tools to consolidate
their sports dimension. The underlying social and
educational aspects of ACES EU are widely shared by the
CoR. The CoR is engaged in the development of physical
activity in schools and in the fight against doping.

ACES EU has been recognized as a partner in European
sports policy by the European Commission White Paper on
Sport (2007). How can ACES EU cooperate with the CoR?

[ find the recognition of ACES EU as a partner in the White
Paper on Sport extremely positive. As a spokesperson Im
committed to help secure a close cooperation between
the CoR and ACES EU.

How do you see the future of sports policy in the EU?

The EU is very active in sports as the European
Commission’s guidelines will reveal in "Developing the
European dimension in sport' — which wil allow the
formulation of concrete proposals in sport, on all issues
considered as priorities.

What do you think about ACES EU activities and what are your
recommendations towares achieving "sport for everyone™?
ACES EU provides a great opportunity for the designated
cities to generate interest and engage the surrounding
towns, giving priority to grassroots sport and sport for
everyone.

Sport has a key role in our society, representing 2% of world
GDP and generating great employment opportunities.
ACES EU work is greatly appreciated and is becoming
increasingly a point of reference at European level.
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definitivamente la
asociacion europea a
nivel de deportes mas
Importante

Sr. Pella, como secretario del Comité de las Regiones
(CR) en la Comunicacion sobre la dimension europea del
deporte de la de Comisién Europea, ;podria contarnos
cual es el papel del CR en la UE?

EICRe nk senta a los municipios
provincias y N contacto directo en
el deporte de base y el deporte profesional. La
Comision, el Parlamento Europeo y el Consejo

an al CR para evaluar propuestas que tengan

implicaciones a nivel regional o local

¢Como podria el CR contribuir a la actuacién de la UE en
relacion al deporte?

Asegurandose de que la Comision garantiza los
nte el Fondo de Des
ional, el Fondo Social Europeo vy flexibilizanc
Pacto de Estabilidad

fondos ne arios m

ACES EU y el titulo de Capital Europea del Deporte (asi
como de las ciudades y villas) refuerzan el papel social y
educativo que tiene el deporte: cual es laimportancia que
el Comité de la Regiones atribuye a estas facetas?

ACES EU es sin duda la a

iacion mas importante a

0s aspectos so
de ACES EU son

| CR. De hecho, el comité trabaja en

compartidos

materia de rrollo de la actividad fisica en los

colegios y en la lucha ¢

ontra el dopaje

ACES EU fue reconocida como socio para la politica
deporte de la UE en el Libro Blanco del Deporte (2007).
¢Como puede ACES EU cooperar con el CR?

Me parece un reconocimiento muy positivo y me
blecer

u

comprometo a actuar como portavoz para

el CRy ACE

una estrecha co racion ent

;Como ve el futuro de la politica de deportes europea?
La UE es muy activa en cuanto al deporte. La opinién

rrollo de la Dimension

de la Comision Europea “Des

Europea del Deporte" permitira formular propuestas

concretas y las lineas de trabajo

¢Qué opina sobre las actividades de ACES EU y la Capital
Europea del Deporte? ;Qué nos recomendaria para
desarrollar la idea de “deporte para todos™?

ACES EU estimula la inversion por su capacidad para

generar interes en ciuda fortaleciendo el

deporte de se y la idea de e para todos”

2 cupa un lugar fundam 2N la
rta el 2% del PIB mundial y
S EU es sin duda muy &

N un punto de

empleo

convirtiendo cada vez mas » referencia a

nivel europeo
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Historic /

European Capital
of Sport

Europe Awards

Euro éan City of
pSport Y

European Town
of Sport

2010
. Busca (ITA)
. Loano (ITA)

. Madrid 2007
. Boadilla del Monte (SPA)

. Palermo (ITA)

. Stockholm

2003 . Glasgow

2008
. Innsbruck (AUS)
. Leicester (UK)

. Montorio al Vomano (ITA)
. Robledo de Chavela (SPA)

2004 . Alicante

2005 . Rotterdam

. Copenaghen . Lleida (SPA) 2011
. Rimini (ITA)
. Stuttgart . Adra (SPA)
'k
. Warsaw 2099 _ . Albisola Superiore (ITA) i '
_ . Biarritz (FRA) ) ) 1 ACES EU has spent the past 10 years totally committed to
. Milano . Cardiff (UK) . Bellaria Igea Marina (ITA) sport and physical exercise in Europe. Its work is rigorously

recognised by the EU and many international organisations

i . Marbell PA
2010 . Dublin v arbe Z_ﬁi) ) - Besozzo (ITA) such as CONI, CSD, MSP, etc. ACES EU’" work is to amalgamate
. . varese . the four components it promotes, its secret formula: sports for all
- tejon (SPA \ ' '
2011 . Valencia Cas SI0 (S ) health through sports practice, the integration of citizens and
2012 . Istanbul 2010 . Darfo Boario Terme (|TA) volunteering. Through these four pillars ACES EU fights for a better
Gateshead (UK) Europe, a “Europe for sportsmen” as described by ACES EU
2013 Antwerp ’ . Fossano (ITA) President, Gian Francesco Luppattelli - a sports visionary who

. Novara (ITA)
. Salamanca (SPA)

created a precedent in ltaly with the Popular Sports Movement
(MSP) and who now aims to replicate the same in Europe with
ACES EU through the designation of European Capitals, Cities and
Villas of Sport, since 2001with John Swanson, vice-president of
ACES EU. The support of the EP Mr. Santiago Fisas, EGFA's
President and ex State Secretary for Sport in Spain, the EP Mrs.
Silvia Costa; vice-president of EGFA; the EP Mr. Ivan Catalin,
President of GCE; and also the collaboration from CoR of Mr.
Roberto Pella, vice-president of GCE, are cornerstones to the ever
growing ACES EU project based on rigor and high standards.

.Noja (SPA)

. Peschiera Borromeo (ITA)
. Pino Torinese (ITA)

. Rosa' (ITA)

2011

. Limerick (IRE)

. North Lanarkshire (UK)
. Parma (ITA)

. Puertollano (SPA)

. Treviso (ITA)

. Trieste (ITA) :
. Nice (FRA) .. e

. San Lorenzo de
El Escorial (SPA)

All the work carried out by ACES EU is voluntary. Not one of
its members earns a single Euro. All its associates are committed to
ACES EU in the struggle for a better Europe through sports. ACES

e - EU has been consolidated and now requires a quality financial plan - to
¢ maintain its work structure, compose its evaluation commission,
2012 : . B
. \ edit good-sport practices and communicate its role throughout the
. Charleroi (BEL) L — continent. This is its time for success, the moment when it needs to

be stepped up, with the contribution of the European Commision in
order for this 10-year old, 70 city member project to come to
fruition. ACES EU is in need of European financing. The question is,
if sport has been legislated and recognised as a competence since
the 2007 Lisbon Treaty in the White Book, why is the role of ACES
EU not financially rewarded by the competent EU? Why does the
EU support the European Capital of Culture and not ACES EU who
does an equal or better job concerning sport? Here lies the key and
the inflection point for ACES EU to climb that extra step in order for
sport in Europe to reach a new dimension. This explains the second
part of the secret formula. Now is the time to make it happen for a
better Europe.

. Firenze (ITA)
. Lasi (ROM)
. Pescara (ITA)
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ACES EUROPE

It's Secret Formula
La Formula Secreta

ACES EU viene trabajando por el deporte y la actividad fisica en
Europa desde hace 10 afios. Su labor es rigurosamente reconocida por
la Union Europea y numerosos organismos internacionales tales
como el CONI, CSD, MSP, etc. La labor de ACES EU es aglutinar los
cuatro conceptos basicos que persigue, es decir, su formula secreta:
deporte para todos, salud a través de la practica deportiva, integracion
de los ciudadanos y voluntariado. Gracias a estos cuatro pilares ACES
EU lucha por una Europa mejor, “una Europa de los deportistas” como
manifiesta su presidente Gian Francesco Luppattelli, un visionario del
deporte que ya marco un antes y un después en Italia con Movimiento
Deportivo Popular (MSP) y que esta haciendo lo mismo en Europa con
ACES EU gracias a los nombramientos de las Capitales, Ciudades y
Villas Europeas del Deporte desde el ano 2001 junto a John Swanson,
vicepresidente de ACES EU. La labor del EP Santiago Fisas, presidente
de EGFA y ex secretario de Estado para el Deporte en Espana; de la EP
Silvia Costa y vicepresidenta de EGFA; del EP Ivan Catalin, presidente
del GCE; asf como el apoyo desde el CoR de Roberto Pella,
vicepresidente del GCE, son pilares fundamentales de un proyecto
llamado ACES EU que crece dia a dia con rigor y criterio.

Todo este trabajo realizado por ACES EU es voluntario. Ninguno
de sus componentes cobra un solo euro. Todos los socios se
involucran en ACES EU por la lucha de una Europa mejor a través del
deporte. Pero cuando ACES EU ya tiene cuerpo, cuando ACES EU ya
se consolida, necesita un plan financiero de calidad para mantener la
estructura de trabajo, conformar las comisiones de evaluacion, editar
documentos de buenas préacticas deportivas y divulgar su labor en todo
el continente. Aqui es donde esta la clave del éxito de ACES EU, donde
hay que subir un Ultimo escalén y donde la Comision Europea tiene que
poner de su parte para que el proyecto que ACES EU inicié hace 10
anos y que cuenta con mas de 70 ciudades involucradas llegue a buen
puerto. Se necesita financiacion europea. Si el deporte esta legislado vy
reconocido como tal desde el Tratado de Lisboa en 2007 en el Libro
Blanco ¢por qué la labor de ACES EU no esta recompensada
financieramente como tal por el organismo competente (UE)? éPor qué
la UE apoya economicamente la Capital Europea de la Cultura y no a
ACES EU que hace igual o mejor labor pero en el campo del deporte?
He aqui donde esta la clave y el punto de inflexion para que ACES EU
logre subir un peldano mas y el deporte en Europa alcance una nueva
dimensién. Esa es, la segunda parte de la férmula secreta. Ahora hay
que consegulirla por una Europa mejor.
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ACES Europe’s office launch press conference / Rueda de prensa de la
apertura de la oficina ACES Europa

European Cities for
Volunteering in Sport

Is a Project of ACES EU co-funded by the European Commission
that seeks to gather best practices and establish benchmarks for
volunteering in sport. The project recently kicked off in the city of
Puertollano (Spain), where representatives of the eight partner
organisations representing eight local authorities from five EU member
states gathered to discuss the work plan, objectives, and methodology for
the project. As 2011 marks the European Year of Volunteering, this project
aims to act as a central point of information for the European Commission
and the EU institutions, to provide them with information on volunteering in
sport directly from the source where it is organised — that is, the cities, the
clubs, associations — in essence: the volunteer.

With around 22 to 23% of Europeans aged over 15 years old
engaged in voluntary work, the voluntary sector today is an important
social and economic contributor to leisure and sport activities in the EU. It
is especially present in sport organisations, where the number of
volunteers is the highest out of all volunteer activities in the EU.
Volunteering in sport organisations is important not only for the functioning
of the organizations themselves but also plays a crucial social role in
providing non-formal education to young people. Recognising this role,
the Commission's White Paper on Sport (2007) outlines the need to
encourage volunteering in sport throughout Europe by developing the
exchange of information and best practices on volunteering in sport with
Member States, sport organisations and local authorities.

Numerous challenges have been identified (declining
sources of funding, lack of recognition for volunteers, increasing gap
between the level of qualifications demanded and the level of
qualifications available, not to mention a lack of clear legal and regulatory
frameworks for voluntary-based activity) and disparities between EU
Member States (i.e. in Netherlands, Ireland participation in volunteering
can be as high as 16-18% of sport practitioners, or as low as 2-3% in
others i.e. Poland, Greece) identified.

ACES EU will now work to remedy these disparities and
come up with feasible solutions for the improvement of voluntary-based
sport structures for all cities in Europe and to serve as an example for other
EU Member States. Its member towns and cities (recognized as being
particularly successful in implementing their sport policy) will provide
ACES EU with information to create a guide on best practices and
propose policy recommendations for the future organisation of
voluntary-based activities, with the aim of improving volunteering
structures by setting credible benchmarks.

We are very hopeful and optimistic with this project that will
serve as a basis for policy actions at every level of governance
encouraging volunteering in sport and to improve the situation of
volunteers across Europe.

Eduardo Balekjian, ACES EU Representative in Brussels. Project Coodinator.
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Volunteering project work meeting./ Reunion de trabajo proyecto voluntariado

Ciudades Europeas por el
Voluntariado en el Deporte

Es un proyecto de ACES EU cofinanciado por la Comisién Europea que
consiste en reunir buenas practicas y establecer pautas para el voluntariado en el
deporte. Fue puesto en marcha recientemente en la ciudad de Puertollano
(Espana), donde representantes de las ocho organizaciones asociadas en
nombre de las autoridades locales de otros tantos municipios, pertenecientes a
cinco Estados miembro de la UE se reunieron con el fin de consensuar el plan de
trabajo, los objetivos, y la metodologia del proyecto. Dado que 2011 es el Ao
Europeo del Voluntariado, este proyecto busca ser el referente en esta materia
para la Comision Europea y el resto de instituciones comunitarias, dotando con
informacién sobre voluntariado en el deporte directamente desde la fuente donde
se organiza la actividad , es decir las ciudades, clubes y asociaciones, en
esencia, el propio voluntario.

Con alrededor del 22 0 23% de ciudadanos europeos mayores de 15
anos dedicados a trabajos voluntarios, se trata de un sector que en la actualidad
realiza una importante contribucién social y econémica al ocio y al deporte en la
UE. El voluntariado esta especialmente presente en el deporte donde el niimero
de participantes es el mas elevado de todas las actividades de voluntariado. Y su
presencia en organizaciones deportivas es importante no sélo para el
funcionamiento de las propias organizaciones, sino que también juegan un papel
crucial como agentes de educacion informal. En reconocimiento de esta funcion,
el Libro Blanco del Deporte de la Comision (2007) esboza la necesidad de
fomentar el voluntariado en el deporte en toda Europa mediante el intercambio de
informacién y buenas practicas entre los Estados miembro, las organizaciones
deportivas y las autoridades locales.

Numerosos retos han sido identificados (la disminucion de sus
fuentes de financiacion, la falta de reconocimiento de los voluntarios, una
distancia creciente entre el nivel de cualificacion requerida a los voluntarios y el
nivel de cualificacion disponible, por no mencionar casos frecuentes de ausencia
de transparencia legal y marcos regulatorios para la actividad voluntaria) asf
como disparidades entre los Estados miembro de la UE (en Holanda la
participacion alcanza un 16 a 18%y no supera el 2-3% en Polonia o Grecia).

ACES EU a partir de ahora trabajara con el fin de reducir las disparidades
a largo plazo a través de soluciones factibles para mejorar las estructuras
deportivas basadas en el voluntariado para todas las ciudades en Europa y servir
como ejemplo para otros miembros de la UE. Sus ciudades y pueblos miembros
(reconocidas por implementar exitosamente sus politicas de deporte) facilitaran a
ACES EU informacion para crear una gufa de buenas practicas y proponer
recomendaciones sobre politicas favorables para futuras organizaciones de
actividades de voluntariado, con el objetivo de mejorar las estructuras de
voluntariado y establecer referencias sélidas.

Estamos llenos de esperanza y optimismo con este proyecto que
servira de base para la accion politica a todos los niveles de gobernanza
promoviendo el voluntariado en el deporte y mejorando la situacion de los
voluntarios en toda Europa.

Eduardo Balekjian ACES EU, Representante en Bruselas, Coordinador del proyecto.
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ano
motorcycle capital

Puertollano,
capital del motor

The European City of Sport 2011 Puertollano became, for a few hours, the world motorcycle capital when the Repsol
Honda Team presented its MotoGP and Moto 2 teams last March.
El pasado mes de marzo Puertollano, Ciudad Europea del Deporte 2011, se convirtié por unas horas en la capital
mundial del motor ya que se presenté en la localidad el equipo Repsol Honda Team de MotoGP y Moto 2.

- - A \”,‘"/

World champion pilots Dani Pedrosa Andrea Dovizioso, The day was packed with activities, talks and a trial exhibition in the
Casey Stoner and an extremely young Mark Marquez (who  Antonio Rivilla Pavillion conducted by the trial pilots Toni Bou, Laia Sanz and Takahisa
debuted on Moto2 this year) were the protagonists of the  Fujinami and Nani Roma, Dakar Champion in 2004.
intensive program during which they also had the opportunity to La jornada estuvo marcada por varias actividades, charlas y una gran
visit the Petrochemical Complex where Repsol produces its  exhibicion de trial en el Pabellon Antonio Rivilla a cargo de los pilotos de trial Toni
lubricants, oils and petrol used by the team. Bou, Laia Sanz y Takahisa Fujinami, y Nani Roma, Campe6n del Dakar 2004.

Los pilotos campeones del mundo Dani Pedrosa, Andrea
Dovizioso, Casey Stonery el jovencismo Mark Marquez, que este
ano ha debutado en Moto2, fueron los protagonistas de una
jorada intensa en la que también tuvieron la oportunidad de
visitar por dentro el Complejo Petroquimico donde Repsol fabrica
los lubricantes, aceites y gasolinas que utiliza este equipo.

“It's a pleasure and a luxury to host such champions in
Puertollano, a city that enjoys sport fully as our designation by
ACES EU to be European City of Sport 2011 proves,” said the
proud mayor, Joaquin Hermoso.

“Es un placer y un auténtico lujo poder tener a estos
campeones por unas horas en una ciudad como Puertollano
que vive el deporte por los cuatro costados como quedd de
manifiesto con el reconocimiento internacional que ACES EU
nos otorgd de Ciudad Europea del Deporte 2011" sefald el
alcalde de la localidad, Joaquin Hermoso.

Following a signature inthe local museum's Visitors Book
the pilots, along with political and Repsol representatives, visited
the exhibition created with photographs and two world champion
motorbikes.

Tras firmar en el libro de visitas del Museo Municipal,
todos los pilotos, junto a representantes politicos y de Repsol,
visitaron la exposicion que la propia petrolera organiz6 con ~ GREDOS SAN DIEGO team exercising in the Town of Sport, San Lorenzo del Escorial
fotografias y dos motos campeonas del mundo. de El Escorial practicando deporte en la Villa Europea del Deporte
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2014 Cardiff

European Capital of

Sport

Cardiff has a reputation as a world class sporting city and this has been
underlined by its prestigious nomination European Capital of Sport 2014
following an inspection of the city by an ACES EU team of delegates.

Cardiff tiene reputacién mundial como ciudad volcada con el deporte y
esto ha sido subrayado por la prestigiosa nominaciéon como Capital
Europea del Deporte tras el proceso de evaluacion de la ciudad por parte
de un equipo de delegados de ACES EU.

C ar d i ff Capital for Sport

Cardiff nombrada Capital Europea del Deporte

During the visit, the officials from the
European Capitals of Sports Federation (ACES
EU) toured of some of the city's acclaimed
sporting facilities such as Cardiff International
White Water and Cardiff City Stadium.

They concluded that Cardiff has firmly
established itself as a leading city for sport,
offering state of the art stadiums and facilities
including the Millennium Stadium, SWALEC
Stadium and Cardiff International Sport
Stadium.

The judges were particularly impressed
with the support of grassroots sport through the
Council's Sport.Cardiff programme which is
helping to train and deploy hundreds of
coaches into schools, sports clubs and
communities and has provided over 350,00
participatory opportunities.

Cardiff has played host to many
national and international events, including
the Ashes, Rugby World Cup and FA Cup
finals, helping to secure a worldwide
audience of millions.

Leader of the Council, Clir Rodney
Berman said: “There is no denying the city
already has a fantastic sporting pedigree.

“We have successfully delivered
major global sporting events, established a
leading grass roots sports programme and

leading grass roots sports programme and have some fantastic first class
sports venues. fantastic first class sports venues. Our approach to the
development of sport through both the private and voluntary sectors has
been heralded by the judges as a best case example for Europe.
“Cardiff is an ambitious city and this will be a huge boost not only
further heightening our status as a top sporting destination but
underlining our commitment to sport as a way of promoting health and

wellbeing.”

— e — ——
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Durante su estancia, los representantes
oficiales de la Federacion de Capitales Europeas
del Deporte (ACES EU) visitaron algunas de las
famosas instalaciones deportivas de la ciudad
como International International White Water de
Cardiff y el Estadio de Cardiff

Los delegados ACES EU concluyeron
que Cardiff se ha establecido firmemente como
una ciudad ejemplar para el deporte, que ofrece
estadios e instalaciones de Ultima generacion,
como el Estadio Millenium, el Estadio SWALEC y
el Estadio Internacional de la Ciudad de Cardiff.

Los jueces se quedaron especialmente
| impresionados con el apoyo al deporte de base

a ftravés del programa de Deportes del
Ayuntamiento de Cardiff que esta ayudando a
formar y facilitar a los colegios, clubes deportivos
y comunidades cientos entrenadores y ha
supuesto mas de 350.000 oportunidades para
participantes.

Cardiff ha sido anfitrién de numerosos
| eventos nacionales e internacionales como el
Ashes [partido de cricket entre Inglaterra y
Australia] la Copa del Mundo de Rugby y varias
finales de la Copa de la Federacion Inglesa de
Futbol, contribuyendo a garantizar audiencias de
millones de espectadores.

En palabras del Consejero principal
del Ayuntamiento, Rodney Berman "no se
puede negar que la ciudad tiene ya un pedigri deportivo fantastico. Hemos

The leisure facility infrastructure is the largest in Wales and caters
for all ages and walks of life specific to their local community

Las instalaciones deportivas son las mayores en Gales y
abastecen los diversos grupos de edad y perfiles pertenecientes
a su comunidad.

clubs - children and young people - competition and events - coaching and volunteering

organizado exitosamente eventos deportivos globales al mas alto nivel; clybiau plant a phobI ifanc cystadleuaeth/digwyddiadau hyffOl’ddi a gwirfoddoli
establecido un programa pionero de deporte de base; y tenemos instalaciones
deportivas de primera clase. Ademas nuestra vision del desarrollo del deporte
contando tanto con el sector privado como con voluntariado, ha sido senalado
por los jueces como el mejor ejemplo en toda Europa”. CARDIFF
"Cardiff es una ciudad ambiciosa y eso va a ser un poderoso estimulo — . 5 p D r Cf
no sblo para realzar aln mas nuestro estatus como un lugar cumbre del ST -
deporte, sino destacando nuestro compromiso con la actividad fisica como — ?‘L'f = = WWW S p O r t Ca rd lff " CO m c a r ' ff

2

CARDIFF COUNCIL DEVELOPING SPORT

una manera de promocionar la salud y el bienestar.”
CYNGOR CAERDYDD YN DATBLYGU CHWARAEON

EUROPEAN CITY OF SPORT
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FIVE DRIVERS FOR A SUSTAINABLE SPORT STRATEGY OF CITIES
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Improving Health  Learning of

Fair Play
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Willingness
To Achieve
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ACES EU assigns every year the recognitions
of European “Capital”, “City” and “Town” of
Sport. These recognitions are granted by the
ACES EU Evaluation Commission, according
to the principles of: responsibility and ethics,
awareness that sport is a factor of
aggregation of the society, quality of life
improvement,  physical and  mental
well-being and complete integration within
social classes in difficult situations. ACES EU
aims for Olympic values to receive universal
support at local level. As the Olympic rings
are linked together so are the ACES EU
member countries and cities in a common
goal to reach their objectives of: health
improvement, fair play education, exercise
enjoyment, community experience and
willingness to achieve. For this purpose,
Madrid, Stockholm, Glasgow, Alicante,
Rotterdam, Copenhagen, Stuttgart, Milano,
Dublin, Valencia, Istanbul, Antwerp were
selected European capitals of Sport by ACES
EU. In addition, ACES EU has an important
role to play in contributing to the European
debate on sport by providing a platform for
dialogue with sport cities.

Anualmente ACES EU designa los
reconocimientos de “Capital”, "Ciudad” y
“Villa" Europea del Deporte a través la
Comision de Evaluacion basandose en
fundamentos de: responsabilidad y ética,
factor de cohesion social, mejora de la
calidad de vida, bienestar fisico y mental e
integracion completa de las clases sociales

. EUROPE _

Enjoying in
Exercises

V' \

~—— World Capital
of Sport

Capital Mundial
del Deporte

World Capital of Sport is a new distinction
designated by ACES Europe to promote

sports in local government bases via
global communication.
La Capital Mundial del Deporte es un

nuevo privilegio otorgado por ACES
Europe para promover le deporte a través

marginadas. ACES EU pretende que los
valores olimpicos reciban apoyo universal
a nivel local. Tal y como se unen los aros
olimpicos, los paises miembros de ACES
EU trabajan en un esfuerzo comun para
alcanzar sus objetivos de: mejora de
salud, educacién del juego limpio,
diversion del ejercicio y alcance de metas.
Siguiendo  estos  criterios  fueron
seleccionadas Madrid, Estocolmo,
Glasgow, Alicante, Rotterdam,
Copenhague, Stuttgart, Milano, Dublin,
Valencia, Estambul, Amberes y Cardiff
capitales europeas del deporte. Ademas
ACES EU tiene un rol importante en la
contribucion del debate europeo de la
actividad fisica por haber proporcionando
una plataforma de didlogo entre las
ciudades del deporte.

For all the abovementioned reasons the
European Capital of Sport Awards have
now been enlarged to the World Capital of
Sport. The ACES EU family is still growing.
This way world cities will connect to the
ACES EU values generating greater,
improved dialogue. The development of
this award will be focused on connecting
sport globally from the roots, by
promoting faimess and openness in
sporting competition and cooperation
between bodies responsible for sports
and by protecting the physical and moral
integrity of sportspeople. International
sporting bodies will be faced with this new
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de una comunicacion global.

challenge on all five continents and their
cities will be able to share experiences on a
global level.

Consecuentemente, los galardones ACES
EU se han expandido para convertirse en
Capital Mundial del Deporte. La familia
ACES EU sigue creciendo. De tal modo
ciudades del mundo conectaran con los
valores ACES EU generando mayor y
mejor dialogo. El desarrollo de esta
denominacién se enfocara en la conexion
del deporte a nivel global desde la raiz,
localmente, promocionando imparcialidad
y apertura en competicion y cooperacion
entre organismos deportivos y protegiendo
la integridad fisica y moral de los
deportistas. Organismos  deportivos
internacionales se presentaran a este
nuevo reto en los cinco continentes y sus
ciudades podran intercambiar experiencias a
nivel global.

European borders will be expanded
through ACES' vision and the “World
Capital of Sport Award” diffusing its
objectives to the four corners of the world.

Las fronteras europeas se expandiran a
través de la vision de ACES EU vy la
designacion de las Capitales Mundiales
del Deporte difundiendo sus objetivos a los
confines del mundo.

sportscotiand
8
reseat e ol

ACES UK / ACES Reino Unido

\

tion & Marketincj ACES UK Is A Priori/ty

La Comunicaciéon y Promocién de ACES RU, una Prioridad

Interview with Dodds Blane, ACES UK's President.

ACES UK is a reality. Could you tell us about your first impressions - ACES UK
is now constituted as a not for profit company and | look forward to
developing ACES UK as an important region, contributing to ACES Europe.

Which are the existing ACES cities in the UK and how many potential new
candidates? Current UK awarded include North Lanarkshire, Cardiff,
Preston, Gateshead and Leicester. Many other cities and authority areas are
showing interest including the Isle of Man.

What's your experience in sport?

| have practiced a number of sports and competed in tennis, representing
Scotland. This led to many opportunities to compete around the world. | also
had the opportunity to coach tennis in Germany. Both Boris Becker and Steffi
Graff were competing at the time, which gave me the opportunity of witnessing
the impact this had in Germany. Following this | have had the chance to
experience a number of positions in sport including sports management and
marketing, develop my own online sports business, and working in the Sport,
Health and Fitness industry both in the private sector, and within the public
sector sport market. This has led to an opportunity to lead a major Sport and
Leisure Charitable Trust in North Lanarkshire which has delivered 44% growth
in participation rates over the first four years of operation.

What are the challenges for ACES UK?

Communication and marketing the concept of Aces UK will be the first
challenge and promoting the opportunities that can be derived from
participation in and receiving the ACES award. There is still a lot to do.
Benchmarking of successful practices and programs can be very fruitful for
all concerned, especially across national boundaries and different cultures.

How do the ACES' awards promote cities and sport events?

The ACES award is becoming an internationally recognised award. It brings
inward investment to cities through sponsorship, business opportunities
and tourism. ACES is synonymous with a commitment to improving health
and fitness through services that are available to all. Having this award
raises the profile of the successful city that promotes social integration and
equality. This creates partnerships and attracts funding to the area.

Entrevista con el Presidente de ACES RU, Dodds Blane

ACES Reino Unido es una realidad. ;Cudl es su primera impresion?

ACES RU se ha constituido ya como una empresa sin animo de |ucro y
estoy deseando trabajar en el desarrollo de ACES RU como una regién
importante que contribuya a ACES Europa

¢Cuantas ciudades forman ya parte de ACES RU?

Las ciudades galardonadas son North Lanarkshire, Cardiff, Preston,
Gateshead, Leicester. Muchas otras ciudades y autoridades regionales se
estan mostrando interesadas, incluyendo la Isla de Man.

¢Cual es su experiencia en el deporte?

He practicado mucho deporte y competia en tenis representando a
Escocia. Gracias a eso viajaba alrededor del mundo y estuve entrenando
en Alemania en la época de Boris Becker y Steffi Graff, con lo que fui testigo
del impacto que aquello tuvo en el pais. A continuacion he trabajado en
gestion y marketing deportivo, desarrollé mi propio negocio de deporte
online y he participado en la industria del deporte, la saludy el fitness en los
sectores privado y plblico. Eso me llevé a dirigir una importante fundacién
caritativa de ocio y deporte en North Lanarkshire, que ha conseguido un
aumento del 44% en la tasa de participacion durante sus cuatro primeros
anos operativos.

¢Cudles son los retos de ACES RU?

Lo primero es comunicar y promocionar el concepto de Aces RU y
promover las oportunidades que pueden surgir de participar y recibir el
premio ACES. Hay mucho por hacer. Una comparativa de practicas
exitosas y programas puede ser muy fructifera para todos los implicados,
sobre todo a través de fronteras nacionales y culturas diferentes.

¢Cémo promociona ACES a las ciudades y eventos deportivos?

El premio ACES esté siendo conocido internacionalmente cada vez més.
Atrae inversion a las ciudades en forma de patrocinios, oportunidades de
negocio y turismo. ACES es sinénimo de compromiso con la mejora de la
salud y la forma fisica gracias a servicios de calidad accesibles a todos. El
premio significa promocion de la integracion social y la igualdad, lo que
atrae socios e inversion a la zona.
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Great events taking place over the past few years have turned
§ Valencia into one of the top international destinations for
competitions such as the Americas Cup, the Volvo Ocean Race
and the Global Champions Tour, Formula One and the Ryder Cup.
Unsurprisingly, the city is renowned for setting popular
sport trends. Charming Rita Barbera, the mayor of Valencia, and
her team, supported by the regional government's sport minister,
Niurka Montalvo (former long jump world champion) boast of the
city's 110 sporting centres. The Sport & Culture Centre La
Petxina, where the municipal sport quarters are held, was an old
abattoir, renovated and adapted for exercise in their bid to
become the first city in Spain in grassroots sport, and leading the

e

” way on a European level. Results speak for themselves; 51.7% of
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the population exercises, seven points above the national
average, twice or more times a week.

Launched in March this year, in line with their designation
" as the European Capital of Sport, the Strategic Sport Plan,
outlines in 15 projects and 80 points the future of municipal sport.
Cristobal Grau, sport councillor describes it as “a new point of
| reflection and analysis for which resulting proposals will
determine the strategic direction which in turn will help design the
future of sport in our city through the participation of the main

Taking a stroll along the old Turia riverbed or along any of the promenades in Sectors and entities involved and affected within."

the city one can spot hundreds and thousands of anonymous sportspeople exercising
daily in Valencia capital. The truth is, this great city, with its pleasant Levante climate,
characteristic of the south eastern Spanish coast. has excelled for a long time in all
sports at competition level. The city counts no less tan two football teams in the
premier league, basketball teams fighting for their position of honour. In motor sports,
there are a good number of champion motorcyclists or athletes such as Rafael
Blanquer, national record breaker and manager of the Terra i Mar (Land & Sea)
Athletics Club, including respectable positions in swimming. handball. to name a few.

Basta darse un paseo por el viejo cauce del rio Turia, u otro parque o paseo
maritimo de la ciudad, para comprobar cdmo cientos, miles de deportistas
anénimos, hacen ejercicio a diario en Valencia capital. Lo cierto es que esta gran

CRM  Circuit,

“The objective is to join efforts, to design integrated
sporting policies avoiding random or partisan actions. Most
importantly it aims to outline collaborations to improve the sector,
promote and project Valencia on a national and international
level, It is a source of wealth generation and it creates a feeling of
sport leadership for the city.”

A landmark achievement on a popular level is the CRM
circuit organised by the Municipal Sport Foundation since 2004.
Its objectives are to get the Valencians to participate and practice
exercise in their free time, in the most popular and easiest way i.e.
by running and to encourage sport for all members of a family.

sponsored by CRM

ciudad, con un agradable clima levantino, estd presente hace tiempo en GroupRuralcaja (bank) in collaboration with Divina Pastora
précticamente todas las modalidades deportivas al mas alto nivel. Desde los dos |nsyrance, Intersport/Joma, Serrano, Coca-Cola and the Pindaro
equipos de fltbol en la liga BBVA, a los de baloncesto luchando por los puestos de  Sporting Association will consist of a total of 10 runs through the
honor, y buen nimero de campeones de motociclismo o atletismo, como Rafael main boroughs of the city. It is recognised for the variety of its
Blanquer. recordman nacional y director del Club de Atletismo Valencia Terra i Mar. runners, including disabled, 1.140 women and children from the

Sin olvidar disciplinas como la natacién, balonmano, etc.
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age of 12. Its next edition includes a night run to take place in May.

Por ofro lado, gracias a
los grandes eventos que ha
acogido en los Ultimos anos, se
ha convertido en uno de los
destinos de méximo nivel
internacional con competiciones
de tanto prestigio como la
Americas Cup y Volvo Ocean
Race, la Global Champions Tour,
la Férmula 1y la Ryder CuP

Sin embargo no hay que
olvidar que la ciudad marca
tendencia en la practica deportiva |
popular. La carismatica alcaldesa
Rita Barbera, y su equipo,
contando con al colaboracion de
Niurka Montalvo, secretaria del
deporte de la Generalitat y
exatleta, han conseguido que
Valencia cuente con mas de 110
instalaciones deportivas — como
el Centro Cultural y Deportivo de
La Petxina, antiguo matadero
municipal de nuevo activo en la
apuesta por conquistar nuevos §
espacios para adaptarlos a la vida
deportiva - y que sea la ciudad » 3y v ‘
con mayor numero de pruebas populares de Espana y con perfil para ser la primera en
el mundo. Los resultados hablan por si solos: un 51.7% de la poblacion préactica
deporte superando en siete puntos la media nacional y mas de la mitad realiza actividad
fisica o deportivo dos 0 mas veces a la semana.

El Plan Estratégico del Deporte, que vio la luz el pasado mes de marzo,
coincidiendo con la designacion de Valencia como Capital Europea del Deporte, recoge
en 15 proyectos y 80 medidas las lineas principales de actuacion en el futuro del
deporte municipal. Cristobal Grau concejal de Deportes, explica que “se trata de una
iniciativa novedosa de reflexiony de analisis, y su finalidad comun no es otra que sumar
esfuerzos, disenar politicas deportivas integradoras evitando acciones parciales y
aisladas y, lo que sin duda resulta mas importante, perfilando acciones colaboradoras

para mejorar el sector, promocionar y proyectar Valencia nacional e internacionalmente, §

generar riqueza en la ciudad y crear sentimientos de liderazgo deportivo como ciudad”. s

Uno de los hitos a nivel popular es el circuito CRM que lleva organizando la
Fundacién Deportiva Municipal desde el 2004. Sus objetivos son conseguir que la
paoblacién de Valencia participe y realice una practica de actividad fisico deportiva en su
tiempo de ocio en una de las précticas mas comunes y f&ciles, como es la carrera a pie
y fomentar el deporte en familia.

El VIl Circuito CRM, patrocinado por el Grupo CRM-Ruralcaja y con la
colaboracion de Divina Pastora Seguros, Intersport/ Joma, Serrano, Coca-Cola y la
Asociacion Deportiva Pindaro, consistira en un total de diez pruebas que recorreran los
principales barrios de la ciudad. El evento de distingue por la composicion de sus
participantes: reline una notable participacion de discapacitados, 1.140 mujeres y
rebaja de la edad de participacion hasta los 12 anos. Esta edicién incorpora como
novedad una carrera nocturna que se celebrara en mayo.

Unbeatable setting

Neither Valencia nor the Capital of Sport could boast of its attributes without the
presence of the City of Arts and Science (CAS). Itis a place of international reference and
a symbol of the Valencian Community's commitment to cultural tourism and a reference
of its dynamism in the world. Pedro Garcia, general manager of the CAS, shares his
passion when listing the sporting events held in the greatest centre designed to
disseminate Sciencie, Arts and Humanities in Europe. 'The CAS is a great complex, a
unique scenario with monumental architecture, in a wonderful setting created for people
who love sport and practice sport. It represents an unbeatable setting for certain sport
events and proof of this is that they have already been taking place.

The 500 Tennis Open in its third edition expects approximately 200,000
spectators and a huge media impact this year. This tennis tournament is performed in a
unique setting, under an agora roof “that resembles the belly of a huge whale. Some pay
more attention to the roof than the match," jokes Garcia.

The CAS also hosts other elite events such as the recently held Global
Champions Tour in May. The most prestigious international equestrian show brings
together the best 30 riders in the international ranking, whilst also having a very social
dimension. In collaboration with the Ministry of Social Welfare, a parallel event takes

place in the so-called Horse Garden for the general public to be
able to enjoy free educational games and activities in touch with the
animals. Additionally, there is a special area for disabled people
(cerebral, blind and deaf) devoted to hippo-therapy. Garcia added
the CAS intends to have the best athletes in the world whilst
spreading the values of sport.

Inigualable escenario

Ni Valencia ni la capital del deporte podria alardear de sus
atributos sin contar con la presencia de un lugar de referencia
internacional y simbolo de la apuesta por el turismo cultural y el
dinamismo con el que la Comunidad Valenciana se presenta an<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>